
Zeitschrift: La Croix-Rouge suisse

Herausgeber: La Croix-Rouge suisse

Band: 82 (1973)

Heft: 1

Artikel: "Titres de voyage CICR" pour 4200 apatrides

Autor: [s.n.]

DOI: https://doi.org/10.5169/seals-682946

Nutzungsbedingungen
Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich für deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veröffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanälen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation
L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En règle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
qu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use
The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 28.02.2026

ETH-Bibliothek Zürich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch

https://doi.org/10.5169/seals-682946
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en


Vfiihditc du document I

Validity of the present document
Salide/ del documento I

Signature du delegue |
Signature of Delegate j
I irma del dciegado I

COMITE INTERNATIONAL
DE LA CROIX-ROUGE

Cachet dc la Delegation
Delegation stamp
Sello dc la Delegacion

DELEGATION A

I mprcintes digitales (obhgaloircs)
I ingcr-pnnts (compulsory)
Hoellas digitales (obhgatonas)

Photographic (facultative)
Photograph (optional)
Foiografla (facultativa)

Ce document est intransmissible ct ne constitue
pas unc piice d'ldcnmE, il est delis re a litre gratuit

The present document is not transmissible and is
not an identification paper, it is issued free of charge

Este documento, personal c intransfcrible. no cs un
documento de idcntidad v sc cspide gratuitamente

«Titres de

voyage
CICR»
pour 4200
apatrides

L'operation d'evacuation des Asiatiques
de Statut indetermine devant quitter
TOuganda, coordonnee ä Kampala par
les Nations Unies, s'est terminee le
10 novembre 1972. Dans le cadre de

cette action, la delegation du Comite
international de la Croix-Rouge en
Ouganda a delivre, entre le 25 octobre
et le 9 novembre, 2950 «titres de voyage
CICR» ä 4200 personnes, leur permet-
tant ainsi de partir dans le delai fixe par
les autorites du pays.
En outre, le CICR a participe ä l'ins-
tallation et ä 1'administration de «centres
de depart des Nations Unies» qui ont
accueilli, pendant trois jours, quelque
600 Asiatiques en instance de depart.

En collaboration avec le delegue de la
Ligue des Societes de la Croix-Rouge ä

Kampala, les delegues du CICR se sont
particulierement occupes des personnes
handicapees, hospitalisees ou detenues,
leur facilitant les formahtes de depart.
Une permanence du CICR sera assuree
ä Kampala pendant un certain temps,
afin de delivrer les documents de voyage
necessaires aux Asiatiques concernes se

trouvant encore dans le pays.

M. Hubert de Senarclens, delegue du
CICR ä Kampala, a bien voulu, des son
retour en Suisse ä la mi-novembre,
rediger l'article qui suit ä l'intention
particuliere de nos lecteurs.
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Ce document a Ete dtablt ä la demand« du porteur et en raison
du fait qu'il declare ne possEder aucun passcport, ni ddfinitif,
ni provtsoire, et qu'il est dans l'impossibilitE de s'en procurer
un Ce document ne prEjugc pas dc la nationality du porteur et
demeure sans efet sur celle-ct

Le dEIEguE soussigne du ComitE International de la Croix*
Rouge dEclare avoir foumt ce document au porteur pour lut
permettre de justiher sa presence i son lieu de residence actuel
et pour lui faciliter le retour immEdiat ou ultEneur dans son pays
d'ongine, ou son Emigration, il certifie avoir requ de celut-ci
les declarations suivantes concernant son idcntitE

The present document has been established at the request of
the bearer and because he has stated that he docs not possess
any passport, wether regular or provisional, and that he is
unable to procure one This document is no proof of the
bearer's nationalit\ and has no effect on the latter

The undersigned delegate of the International Committee of
the Red Cross declares ha\ing issued this document to the
bearer to enable him to justify his presence at his present place
of residence and to facilitate his immediate or subsequent
return to his country of origin or his emigration He certifies
having recorded the bearer's statements concerning his identity,
as follows

Se extiendc este documento o petKiön del portador, cl cual
dcclara no poseer pasaportc alguno, permanente o provisional,
y hallarsc imposibilitado para procurarselo Este documento no
prejuzga en nada la nacionalidad del portador ni puede afec-
tarla de ningun modo

El dclcgado abajo firmantc del ComitE Internacional dc la
Cruz Roja declara haber facilitado esy documento al portador
para permitirle justificar su presencia en el lugar de su actual
rcsulcnua y procurartc cl regreso inmediato o ulterior a su pais
dc ongen o su cmigracion, certtfica, ademds, habcr rccibido del
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